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INFORMACIE OGOLNE

a) Miejsce instalacji

Wazne jest, aby przed nabyciem uzytkownik okreslit miejsce zainstalowania urzadzenia mieszalnego.
Dokonujemy tego zgodnie ze wskazéwkami i zaleceniami stosowanymi w przemysle, lub wg przepiséw w
poszczegolnych krajach.

Przed montazem mieszalnego urzadzenia kompetentny pracownik powinien skontrolowac¢ kompatybilnos¢
miejsca instalacji z aktualnymi normami pod wzgledem ryzyka stref oraz sprawdzi¢ czy sie¢ elektryczna
odpowiada wymogom zawartym w niniejszym podreczniku.

b) Zasilanie elektryczne

Po wyznaczeniu miejsca na instalacje nalezy zadbac¢ o spetnienie wstepnych warunkdw:

+ Zasilanie elektryczne wraz z przetacznikiem powinno znajdowac si¢ w poblizu urzadzenia mieszalnego

« Maksymalne zasilanie elektr. = 1,5 Kw (2 Hp). Srednica poszczegdlnych przewoddéw nie moze by¢
mniejsza niz 2,5 mm?

» Zasilanie elektryczne przepisowo powinno by¢ uziemione

« Tablica elektryczna powinna mie¢ 1 magnesowy termiczny przetacznik dyferencjalny o 16 A
(Idn=0,03A), a wartosci napiecia i faz musza by¢ kompatybilne z urzadzeniem mieszalnym (jedno i
tréjfazowym). Ptyte kontrolng kontroluje gniazdko (bipolarne uziemione dla jednofazowego i
trojpopolarne + uziemienie dla tréjfazowego), do ktdérego podtgcza sie wtyczke kabla zasilajgcego
urzadzenie mieszalne (zob. ponizszy rys.).

Jezeli zaméwiono urzadzenie mieszalne z wbudowanym oswietleniem, szafa rozdzielcza powinna posiadac

jeszcze jedno gniazdko. Dla petnego bezpieczenstwa urzadzenia i pracownikow nalezy zastosowacd

zalecany typ szafki, ktéra bedzie zabezpieczaé przed przecigzeniem, zwarciem i ewent. napieciami w

styku z ziemia.

Dlatego tez nalezy witasciwie oceni¢ miejsce instalacji i postepowaé wg przepiséw. Aby zapobiec

niestabilno$ci urzadzenia w czasie pracy i przy petnym obcigzeniu, nalezy je wg wskazéwek montazu

zamontowac na Scianie.

LINEA 220V

SCHEMA COLLEGAMENTO

SCHEMA FUNZIONALE
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Rozdz.1 BEZPIECZENSTWO
1.1 Zasieg dziatania
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1.2 Wskazéwki bhp Bezpieczna obstuga mieszalnika

Od uzytkownika oczekuje sie, aby maszyne zgodnie z art. 4, 1 D Lgs 626/94 oceniono w firmie pod
wzgledem ryzyka.

Aby zapewnic¢ jak najwieksze bezpieczenstwo i prawidtowe uzycie, nalezy przedsiewzig¢ srodki dot.
planowania, testow i instalacji. Osoby pracujgce przy urzadzeniu powinny by¢ odpowiednio
wykwalifikowane i przeszkolone.

Czesci sktadowe sgzgodne z aktualnymi przepisami prawnymi.

Niewtasciwe uzytkowanie maszyny, lub niedozwolona interwencja mogg by¢ ryzykowne w nastepujacych
sytuacjach:

« kontroli A

e w zw. z tablicg kontrolng i silnikiem

zabrania sie wytadowywac i zatadowywac pojemniki w czasie pracy urzadzenia, dlatego z przodu na
maszynie znajduje sie znak ostrzegawczy; bez upowaznienia zabrania sie interweniowac¢ w elektryczng
tablice kontrolng oraz w silnik, zwiaszcza, gdy jest uruchomiony. Tylko upowazniony pracownik ma
prawo w czasie konserwacji wyjac silnik; wczesniej maszyne nalezy wyfaczy¢.

1.3 Komponenty i urzadzenia zabezpieczajace

Maszyna posiada wytacznik bezpieczenstwa w postaci czerwonego przycisku; nacisk na guzik natychmiast
zatrzymuje maszyne.

Ponownie jg wigczamy:

« zwalniajac czerwony guzik

e - przyciskajac guzik Start

1.4. Inne ryzykowne sytuacje:

Mimo $rodkdéw zabezpieczajacych dziatanie maszyny, moze dojs¢ do sytuacji, w ktorej ryzyka nie
mozemy w petni usungd.

Ryzyko Srodki bezpieczenstwa
Uszkodzenia lub zderzenie przy uzywac rekawic i obuwia ochronnego w czasie
zatadunku/roztadunku pojemnikow tadowania/roztadowywania
Uszkodzenie oczu uzywac okularéw ochronnych
. . L nie tadowad/roztadowywac puszek w czasie biegu
Niewtasciwe prace w czasie biegu maszyny maszyny

1.5 Symbole na maszynie

Zagrozenie ze strony maszyny pod napieciem. Bez upowaznienia nie wykonywac¢ zadnej pracy
A elektrycznymi aparatami pod napieciem, nie sterowac¢ systemami elektrycznymi.

% Maszyna w biegu - nie naktadac i nie wyjmowac pojemnikdw w czasie pracy maszyny
o Przed przystapieniem do pracy przy maszynie doktadnie przeczyta¢ podrecznik z instrukcjami

9 System elektryczny obowigzkowo uziemiamy.
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1.6. Obciazenie hatasem

Najnizsza granica obcigzenia hatasem zmierzona przy petnym zatadunku maszyny w ruchu, w odlegtosci
1 miwys. 1,60 m od ziemi wyniosta ponad 60 dB.

1.7. Bezpieczenstwo transportu

Maszyny nalezy transportowac na paletach, rozdzielone na moduty i zapakowane w karton.

Na kazdym pudle kartonowym znajduje sie etykieta z nazwa typu modutu, kodem, ciezarem w kg i
podanymi wymiarami. Identyfikacja oraz oznaka i symbole ryzyka sg na podstawowej obudowie silnika z
jedynym modutem z elektryka, ktéra odpowiada kazdej kombinacji maszyny. Jezeli przewozimy juz
zestawiong maszyne, nalezy maszyne rozmontowac¢ na moduty i przewozi¢ zachowujac wszelkie srodki
bezpieczenstwa, w tym réwniez normy dot. zabezpieczania przed wypadkami.

1.8. Ochrona srodowiska

Zawartos¢ pojemnikéw, ktdra sie wylata, nalezy usunac¢ wg aktualnych przepisdéw, poniewaz moze by¢
szkodliwa dla ludzi i Srodowiska.

1.9. Odpowiednie normy

2006/42/CE wskazowki dot. Maszyny

2006/95/CE wskazowki dot. napiecia

UNI EN ISO 12100-1 2005 bezpieczna praca przy maszynie - ogélne zasady planowania

UNI EN ISO 12100-2 2005 bezpieczna praca przy maszynie - ogélne zasady planowania

CEI 44-14 elektr. wyposazenie maszyn
2004/108/CE Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Rozdz.2 SPECYFIKACJE TECHNICZNE IP54
Wiasciwosé Wartos¢é Jednostka miary
wymiary
wysokos¢ modular NO (maks.) 2300 mm
szerokos¢ 760 + 1125 + 1500 + 1850 mm
gtebokosc¢ 350 mm
minim. masa zgodnie z konfiguracjg maszyny ::g 30
zmiennos$¢ temp. 8 + 40 oC
kontrola maszyny CPU
napiecie zasilania elektr. 220 + 15% \
czestotliwos¢ sieci 50 Hz (60 Hz) Hz
faza Nr .... 1IN + Ground
maks. zasilanie -wejsciowe | 1 KW
poziom zabezpieczenia IP54
maks. hatas 60 dB
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Rozdz. 3 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA CZEéCI GLOWNYCH IP 54
Tablica elektroniczna:
Wymiary: 15x7x5cm
Stopien zabezpieczenia: IP65
Zabezp. tablicy kontrolnej: wewn. 10 bezpiecznik amperowy
Napiecie zasilajace: 220V 50/60 Hz
Klawiatura: typ mebranowy
Ekran: display z czerwonymi i zielonymi diodami
Silnik
Asynchroniczny silnik jednofazowy - 4P B3 przewod 1 HP
Dane nominalne: typ MEC 80-0,75 Kw/1PS 4-poli 220/240V-50Hz
Forma konstrukcyjna: B3
Zabezpieczenie termiczne: termosonda potgczona ze zwojnicg NC-250V-25A
Kondensator: 25uF im
Odnosne przepisy: IEC 34-1 - 73/23 CEE - 89/336 CEE
Rozdz. 4 SPECYFIKACJE TECHNICZNE EEX - D CZEéCI ZABEZPIECZONE]
WEASCIWOSCE WARTOSC JEDNOSTKA MIARY
Wymiary
wysokos¢ + modular (maks.) 2300 mm
szerokosé 760 + 1125 + 1500+ 1850
gtebokosc 350 mm
masa zgodnie z konfig. maszyny | kg
minimum kg 30
maksimum kg 400
zmiennos$¢ temp. 8 +40 oC
przeglad maszyny CPU
napiecie zasilania elektr. | 220 + 15% V
czestotliwos¢ sieciowa 50 Hz (60HZ) HZ
faza Nr 1N + Ground
maks. zasilanie wejscie | 1 KW
poziom zabezp. Eex-d ATEX
maks. hatas 60 dB
Rozdz. 5 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA CZEéCI GLOWNYCH Eex-d ATEX
Tablica elektroniczna:
Wymiary: 17.5x12x9.5cm.
Stopien zabezpieczenia: IP54
Napiecie zasilajace: 220V 50/60Hz
Klawiatura: Przycisk ON
Wersja silnika -
Silnik asynchroniczny jednofazowy Eex-d ATEX — 4P B3 moc 1 Hp.
Dane nominalne: typ II 2G Ex d IIB T4 -RL M80 B3 KW 0,75 V230 50/60Hz.
Forma konstrukcyjna: B3
Zabezpieczenie termiczne: sonda termiczna umieszczona w zwoju PTC 120°C
Kondensator: 25uF umieszczony w skrzynce zaciskéw
Odnosne przepisy: EN 60079-0 2004; EN60079-1 2004; EN60079-4 2003; EN61241-0

2006; EN61241-1 2004; EN60529 Pazdziernik 1991 ; EN 60034-5
Pazdziernik 1991
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Rozdz. 6 SYSTEMY ELEKTRYCZNE

6.1 System przewodow elektronicznej tablicy kontrolnej do silnika jednofazowego

ALIM.230Vac S0Hz
DA COLLEGARE SU
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Rozdz. 7 INSTRUKCIJA OBSLUGI I REGULACJII TABLICY ELEKTRONICZNEJ] IP54
7.1 Tablica elektroniczna
| ™
Rdeca dioda TEGCMES Zelena dioda
—~ LI

™ o]
[0

La macchina agitatrice & controllata da un

Start Stop quadro elettronico con CPU interna che
genera i comandi d‘azionamento del
motore.

S

@ G ™~ ZAGROZENIA
T

7.2 INSTRUKCJA UZYCIA I NASTAWIENIE

> Kontrole
Elektroniczna tablica kontrolna wstepnie jest nastawiona na 20-minutowy cykl mieszania i 240-

minutowg przerwe.
Inne cykle mieszania mozna nastawia¢ wewnetrznie: 10-15-25 minut
Inne przerwy mozna nastawia¢ wewnetrznie: 60-120-180-300-420-480 minut

Shintende 1 = con jamper

0 = senza jomper
4B C
000 =60 MIN
TIMER OFF 001 =120 MIM
010 =180 MIN
C e » 011 =240 MIN
1 0 0 =300 MIN
B .’ @ 101 =360 MIN
110 =420 MIN
A .’ @ 111 =480 MIN
B * »
& * » A E
0 0=10 MIN
TIMER ON 0 1=15 MIN
1 0=20 MIN
1 1=23 MIN
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> Przycisk do rozruchu silnika
Umozliwia rozruch uprzednio nastawionego cyklicznie silnika (20 minut mieszania, 240 minut -
przerwa)
> Przycisk STOP
Zatrzymuje silnik i przerywa funkcje cykliczng
> Przycisk w razie zagrozenia
Zatrzymuje silnik. Do ponownego rozruchu przycisk w razie zagrozenia nalezy zluzowac i
przekreci¢ w kierunku wskazéwek zegara, nastepnie nacisng¢ guzik START.
> Sygnaty
Dioda zielona = maszyna pracuje (pod napieciem)
Dioda zielona zgaszona, czerwona dioda mruga = silnik na obrotach, maszyna znajduje sie w
cyklu mieszania
Czerwona i zielona dioda stale sie $wieci = nastawiona funkcja cykliczna (silnik nie
pracuje, ale gotowy jest do rozruchu
automatycznego)
Rozdz. 8 INSTRUKCIA OBSLUGI I REGULACJII TABLICY ELEKTRONICZNEJ] Eex-d
8.1 Tablica elektroniczna
} - Mieszalnik jest kontrolowany przez
R L elektroniczng  tablice  rozdzielcza
‘ /9/ posiadajaca wewnetrzny procesor
| @ CPU, ktéry wytwarza polecenia
| uruchomienia silnika.
! ®
o \ ZAGROZENIA
Siimtende 1 = con jamper
0 = =enzo jamper
ADC
00 0 =50 MIM
TIMER OFF 001 =120 MIN
- - - m . 010 =180 MIM
Instrukcje uzytkowania i regulacji C b e & 011 =240 MIN
100 =300 MIN
B . 101 =360 MIN
> STEROWANIE 110 =420 MIN
Tablica elektroniczna jest ustawiona fabrycznie na czas A . . P Teso M
mieszania wynoszacy 20 minut i na czas przerwy wynoszacy
240 minut. B . 0
Inne czasy pracy, jakie moga by¢ ustawiane wewnatrz : A L s B
10-15-25 min S— 0 0=10 MIN
. . ; . 0 1=15 MIN
Inne czasy przerwy, jakie moga by¢ ustawiane wewnatrz: 1 0=20 MIN
60-120-180-300-360-420-480 min 1 1=25 MIN
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> TIPKA Z/;\ POGON . v M
OMOGOCA POGON MOTORJA ZA PREDHODNO NASTAVLIENI CAS V CIKLICNEM NACINU (20-minut
mesSanja, 240-minut pavza)

> PRZYCISK W RAZIE ZAGROZENIA
Zatrzymuje silnik. Do ponownego rozruchu zwalniamy przycisk w razie zagrozenia i przekrecamy w
kierunku wskazéwek zegara, nastepnie naciskamy guzik START.

Rozdz. 9 DZIALANIE TERMOSTATU (TYLKO W PRZYPADKU PANELI PODGRZEWANYCH)

Panele podgrzewane dziatajg przy pomocy termostatu cyfrowego, ktory
stwierdza temperature dzieki sondzie umieszczonej wewnatrz modutu.

Po osiggnieciu ustawionej temperatury (przez TECMEC) termostat wytacza
grzatki do momentu, gdy temperatura nie opadnie ponizej ustawionego

putapu.
Podczas fazy ogrzewania na wyswietlaczu termostatu jest wyswietlany nastepujacy
symbol =

TERMOSTATU

I
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PROBLEM

PRZYCZYNA

USUNIECIE USTERKI

silnik nie pracuje, a
elektroniczna ptyta kontrolna
jest wytaczona

a) brak zasilania

b) termiczna pauza
zatrzymata silnik

C) przycisk w razie
zagrozenia nie zostat
zwolniony

a) sprawdzi¢ czy kabel zasilania jest
podtaczony i czy dziata

b) wytaczy¢ wtyczke i odczekac godzine
zanim ponownie wiaczymy i sprawdzimy czy
dziata. Jezeli nie dziata, wymienic silnik.

c) zwolni¢ przycisk w razie zagrozenia
obracajac czerwony przycisk na tablicy.
Wcisnac przycisko rozruchu

wszystkie przyciski na ptycie
kontrolnej lub niektore z nich
nie dziataja

a) mozliwe przecigzenie
napiecia

b) awaria elektronicznej
tablicy kontrolnej

a) wyjac wtyczke i ponownie podtaczyc.
b) wymieni¢ zepsutq tablice kontrolng

Silnik nie pracuje i nie
przenosi rotacji na os w
pionie

a) zluzowac tasme

b) brak zatyczki na osi
napedowej

c) brak wtyczki w ztaczu

a) dostosowac poziom napiecia tasmy
b) wstawié zatyczke

Mieszarka za gtosno pracuje

a) zbyt napieta tasma
b) poprawic utozenie
podpérek (nog)

a) poluzowac tasme

b) ustawi¢ wtasciwie podpdrki (nogi) oraz
tablice silnika i rdbwnoczesnie sprawdzié
poziom napiecia tasmy

PANELE PODGRZEWANE

Grzatki nie podgrzewaja

Nie podgrzewa sie

Panel nie podgrzewa sie

Wyswietlacz jest
wytaczony

Przewéd
podtaczony do sieci

Temperatura na zewnatrz Sirio
HH jest zbyt niska

Grzatka wewnatrz panelu nie
dziata

zasilajacy nie

Termostat jest uszkodzony

jest

Skontaktowac sie z Przedstawicielem firmy
NOVOL Sp. z o.0.

nie ustawia¢ w strefach zbyt zimnych

Skontaktowac sie z Przedstawicielem firmy
NOVOL Sp. z o.0.

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy

Skontaktowac sie z Przedstawicielem firmy
NOVOL Sp. z o.0.




